
 

2 Corintios 2 - Kadosh Israelita Mesiánica

1.Así que decidí no ir a ustedes otra vez, para no hacerles una visita dolorosa.

2.Porque si yo les causo dolor, ¿quién quedará para hacerme feliz, excepto los que les he causado dolor?

3.En verdad, esto es por lo cual escribí como lo hice, para que cuando vaya no sea causado dolor por los

que debían hacerme feliz; pues tengo suficiente confianza en todos ustedes, para creer que si no puedo

estar feliz, ninguno de ustedes pueden estar felices tampoco.

4.Les escribí con un corazón muy atribulado y angustiado, y con muchas lágrimas, no para causarles dolor,

sino para que se percataran del amor tan grande que tengo por ustedes.

5.Pero si alguno ha sido causa de dolor, no es a mí que lo ha causado, sino en alguna medida a todos

ustedes (no quiero exagerar.)

6.Para tal persona el castigo impuesto por la mayoría es suficiente.

7.Así que, ahora, más bien hagan lo opuesto; perdónenlo, anímenlo y consuélenlo. De otra forma, tal

persona se consumirá en una depresión devastadora.

8.Los aliento a demostrarle que en realidad le aman.

9.La razón por la cual les escribí, era para saber si pasan la prueba, y si me obedecían completamente.

10.Cualquiera que ustedes perdonen, también yo perdono; en verdad cualquier cosa que he perdonado, si

ha habido algo que perdonar, ha sido por amor a ustedes en la presencia del Mashíaj,

11.para que ha satán no tome ventaja sobre nosotros; ¡pues estamos muy concientes de sus

maquinaciones![4]

12.Cuando fui a Troas para proclamar las Buenas Noticias del Mashíaj, aunque una puerta se me abrió por

YAHWEH,

13.no pude descansar, porque no pude hallar a mi hermano Tito. Por lo tanto dejé la gente allí, y me fui a

Macedonia.

14.¡Pero gracias sean dadas a YAHWEH, que en el Mashíaj, constantemente nos guía en una procesión

triunfante, y por medio de nosotros esparce en todos los sitios la fragancia de lo que significa conocerle!

15.Porque para YAHWEH nosotros somos aroma agradable del Mashíaj tanto para los que se están

salvando, como para los que se están perdiendo.

16.Para los últimos somos el olor de muerte, que lleva sólo a más muerte; pero para los otros somos el dulce

olor grato de vida, que lleva a más vida.[5] ¿Quién es igual a tarea semejante?

17.Pues no somos como muchos que trafican con el mensaje de YAHWEH por un precio;[6] por el contrario,

hablamos de lo profundo de un corazón sincero, como personas mandadas por YAHWEH, delante de la

presencia de YAHWEH, viviendo en unión con el Mashíaj.
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